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Schriftliche Erklärung zu der Ausrufung des 9. November zum „Europäischen Tag der 
Versöhnung“ anlässlich des Jahrestags des Falls der Berliner Mauer

Das Europäische Parlament,

– gestützt auf Artikel 123 seiner Geschäftsordnung,

A. in der Erwägung, dass am 9. November der 20. Jahrestag des Falls der Berliner Mauer 
begangen wird, 

B. unter Hinweis darauf, dass die Völker Mittel- und Osteuropas in Ungarn (1956), in der 
Tschechoslowakei (1968) und in Polen (1980) für ihre grundlegenden Menschenrechte 
und die Freiheit gekämpft haben,

C. unter Hinweis darauf, dass vor 20 Jahren 2 Millionen Menschen in Litauen, Lettland und 
Estland gemeinsam ihre Solidarität mit ihren Freunden in Osteuropa bekundeten, die 
Unabhängigkeit forderten und den Molotow-Ribbentrop-Pakt verurteilten,

D. in der Erwägung, dass der Fall der Mauer eines der Symbole für die Befreiung der 
Bevölkerung Europas von Totalitarismus und kommunistischen Regimen sowie für das 
Streben unterdrückter Völker nach Demokratie ist,

E. in der Erwägung, dass der Fall des Eisernen Vorhangs die beiden in Freiheit und Diktatur 
gespaltenen Blöcke Europas vereint hat, 

F. in der Erwägung, dass ein gemeinsames historisches Gedenken notwendig ist, damit die 
Fehler der Vergangenheit nicht wiederholt werden,

1. schlägt vor, den 9. November zum „Europäischen Tag der Versöhnung“ auszurufen, und 
fordert überdies die Kommission und den Rat auf, im Rahmen der Feierlichkeiten zum 20. 
Jahrestag des Mauerfalls eine gemeinsame Erklärung zu unterzeichnen;

2. ruft dazu auf, an diesem Tage in den Mitgliedstaaten Initiativen zu fördern, die darauf 
gerichtet sind, das Bewusstsein der europäischen Bürger, insbesondere der Jugend, stärker 
für die Werte der Demokratie und der Freiheit zu sensibilisieren, während gleichzeitig auf 
unparteiische Weise die unseligen Auswirkungen vergangener und gegenwärtiger 
totalitärer Regime hervorgehoben werden;

3. beauftragt seinen Präsidenten, diese Erklärung mit den Namen der Unterzeichner dem Rat, 
der Kommission und den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu übermitteln.


